
Говорим правильно: как грамотно поделиться счастьем 

 

20 марта во всём мире отмечается особый праздник – Международный день счастья 

(International Day of Happiness). Введён этот праздник был в 2012 году Организацией 

Объединённых Наций с целью поддержки идеи о том, что стремление к счастью является 

общим чувством для всех людей нашей планеты. 

 

У каждого из нас свои источники счастья, радости и наслаждения. Мы все можем их 

прочувствовать, но всегда ли можем правильно о них сказать? Узнаем, как поделиться 

положительными эмоциями с окружающими, не нарушая языковые нормы родного нам 

языка. 

 

Это маленькое счастье, когда: 

 

1. ЗвонИт старый друг. 

2. Вы БалУете себя сладкой кулинАрией: безе[э], тОртом, ирИсом. 

3. А Ирисами лучше просто любоваться – это цветы. 

4. Вы безУдержно веселитесь. 

5. Глаза блестят, как бриллиАнты. Или как брильЯнты. 

6. Вы лЕнитесь после хорошей работы, и Вас окутывает дремОта. 

7. Удается побывать в красИвейших апартамЕнтах. 

8. Вас кто-то Обнял, а Вы обняли кого-то. 

9. Вы приходите домой, надеваете халат, а собака приносит вам тапки. Или тапку. Да-

да, именно тапку! Потому что тапка – женского рода. Также Вам можно принести 

кроссовку или туфлю. 

10. ПоднялОсь выше солнце, погода стала яснА, и началАсь весна! 

 

Всех с праздником, счастья вам и весеннего настроения! 
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